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WARNINGS, CAUTIONS & LEGAL INFORMATION

T recduca the risk of fire o alectiz shask, do ot expose the BRAVEN to rain or maisture while charging. The BRAVEN
shauld not be expos=d o dripping or splashing, and abjects filed with lquids, such asvasss, shoud nat be placed anar
near itwhike being charged or chaming cther devices. As with any keotranic podusts, use car not 1o spill iquids into ary
il el Ll o s e e el T poue ey et 5 e mdnmsnn',l Wisloe
no tothe product ar. horized alterstions. letary I

usd in second h the cause harmiul o rdin However, thers = na
gusrantee that interference will not ecour in & particular nstalistion. f th doss cause hamful o
radin ortelevisian reception, whish can be determined by tuming the equipment aff and on, the us=r s encaumged ta try to
camect the interference by one or mare of the fllwing measues=FRennentor rehcate the rosiing antenna. —|nomass

and system pertormance, and wilvoid the warramy i ot plica g o oo i a8 Ve Sarilie] o or as
the BRAVEN. The BRAVEN cortairs small parts that may be a.choking hazard and s not suitable forchiHien under age

2. Do not continue chaming the battery if #f does ot mach full charge within the spesiiied chaming time. Gvwerchaing

ey causs the battery to become hot, rupturs, or ignie, [fyau ss= any hest detormation ar leakage, propery dispase of

the battery. Do not sttempt to chams the battery in temperstures outside the renge of 20°-104°F [DF-40°C). I the battery
begirs 1o kak, do not albw the lquid 1o come in contaot with yourskin oreyes. ff contact has been made, wash the affeoted
ares.with plenfy of water and seek medial attention immedistely. Do ot exposs the podust or bettery 1o emessie heat,
including direct sunlight orfire and storsge or use insde cars n hotwaather where it can be exposed to tempersturs in
eumeszaf 115°F (B0°CH, Doing 2o may causs the bettery and power supely to genarste hest, upture, or ianite, Using the
produot in this manner aksn may result in 2 loss of perbmance and ashortened it expectancy. Extended exposure to dinect
sunlght may damage the externsl appearsnce and materisl qualities. Do notstep on, throw, or dmp betteries o the power
supply or device, or expase themto .stmng shock, Da not pieroe, crush, dant, or defmn the betteries or powar suppl in
2ny way. Ifeither becomes defarmed, propery dispess of £ Da nat shortcimut battenzs. Do ot sttempt te service the
BRAVEN yourseh. Opening or removing oovers may expose you o dangemus voltages or ather hazams and will o the
manutzoturer'swamanty. To prevent risk of fire or e kot shook, o overkading wall outkts, exension cords, or integral
comeniznce moaptacks. Taur Blustooth device (mabile phone, music player, tabiet, laptop, &t must suppart the A2DP
Blustooth prodile in order o warkwirekessh with your rew BRAVEN spealer. The A2DP profile & supported by mast meent
mobik produsts with builin Bluetooth capability. Plesse mfer to your desioe’s user manual for detais and instrustion
reganding the Bluetooth profils it supports. This devioe complies with part 15 of the FCC Rules. Operation issubjeot

to the folkwing tw conditions: (1) This devics may not causs hamful interkrence, and (2) this device must scceptany
interernce mosned, including interferencs that mey csuss undasied operabion,

HOTE: This equipment hes been tested and faund to comply with the imits for & Cless B digitsl devics, pursuant to
part 15 of the FCC Rukes. Thess limits are designed to provide ressanable protection sgsinet hamnful interferencs ina
residentil installatian. This equipment gene rmtes, uses and can rdiste rdin frequency energy and, if nat installed and

between the equipment and mosner. ~Cannsct the squipmentinto anoutlet an 3 ciruit different fmm that to
which the mesiver i connested. — Consul the desleroran epenenced rdin/TV technician fr help

This device complies with Industry Cansda lisenss-ex=mpt RSS standardis). Operstion is subject to the following

two conditions: (1] this device may not cause interferenoe, and (2) this devies must aocept any inte ference, insluding

inte terence that may cause undesied operation of the devics., Urder Industy Cansds, maulstions, this radic tranemitter
sy only OpRrte USING &N SMtERn of 2yps 2rd mesimum (oF lessst gain sppoved for the trnsmitter by Industy Canads,
To redduce potentisl mdio intere enos 1o other users, the antenna ype and its gain should be <o chosen that the equivalent
isotropially mdisted power (e rp) is not more than that necessary for sussessful communisation

Lithium Battery instalied is not intended to be repleced by the USER
CAUTION; Dangar ot exphsion f battery is incomeetly mplacad, Fieplce anly with the ssme orequivalent type
Where the MAINS plug i used 2= the disconnest devioe, the disoonnect devioe: shall remsin radiy operable

Cormect Disposal of this produst. This marking indinates that this poduct shauk not be disposed with other bouszhold
= wastesthmughoutthe EU. To prevent passible ham to the envimnment ar human hesth from uncartrolied waste
dispazal, rcycke it repansibl to prarte the sustaineble ruse of materal meources. To mtum your used devics, phass
e the return and collection systems or cantzot the rtaiker whers the prduct was purhassd

@ This product complieswith Calitornia Energy Commission efiiok oy standards for corsumer battery chamers

The users manual ar instruction manual for an intentional ar unintentianal radiatarshall caution the us erthat
changes or madifications nat express ly appraved bythe party res pansible far compliance cauld vaid the us ers
autharitytn operate the equipment. In cas es where the manual is provided onlyin a form other than paper, such
a5 on a camputer disk ar averthe Internet
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AVERTISSEMENTS ET MISES EN GARDE / INFORMATIONS JURIDIQUES

Afin de réduire le risque diincendie ou de choc électrique, ne pas exposer I'enceinte BRAVEN 4 la pluie ni a Ihumidité
pendant sa recharge. Aucun liquide ne doit s'écouler sur 'enceinte BRAVEN ni léclabousser, et aucun objet rempli

de liquide, tel un vase, ne doit étre placé sur 'enceinte ni & proximité pendant la recharge de I'enceinte BRAVEN ou
pendant que l'enceinte recharge d'autres dispositifs. Comme pour tout autre produit électronique, faire attention de ne

pas déverser de liquide sur une partie quelcongue du produt. Les liquides peuvent entrainer une panne et/ou un risque
diincendie. La source d'alimentation doit étre utiisée uniquement 4 lintérieur. Ne pas apporter de modifications au produit

ni aux accessoires. Toute modification non autorisée peut compromettre la sécurité, la conformité aux réglements et la
peﬂormance du systéme, et elle annulera la garantie. Ne pas placer une source de flammes, telle qu'une bougie allumée, sur
RAVEN ou a proximite. Puisque enceinte BRAVEN contient de petites piéces qui peuvent constituer un risque
d Stoufiement, ol no convient pas aux enfants agés de moins de 3 ans. Cesser de recharger la batterie si sa pleine charge
st pas atteinte & lintériour du délai de recharge indiqué. En cas de surcharge, la batterie peut devenir brélante, se fendre
ou . Si des fuites ou des causées par la chaleur apparaissent, éliminer adéquatement la batterie.
Ne pas essayer de recharger la batterie si la température est inférieure & 0° ou supérieure 4 40 °C. Si la batterie fuit, éviter
que le liquide entre en contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact, laver abondamment la zone touchée avec de
Peau et consulter un médecin immédiatement. Ne pas exposer le produit ou la batterie & une chaleur excessive; entre autres,
ne pas les exposer aux rayons directs du soleil ni au feu et ne pas les ranger ni les uiliser dans une auto par temps trés
chaud (ou la température peut atteindre plus de 60 °C). Si ces précautions ne sont pas respectées, la batterie et la source
dlalimentation peuvent devenir brolantes, se fendre ou s'enflammer. De plus, le fait d’exposer le produit 4 ces conditions
peut nuire 4 sa performance et réduire la durée de vie de la batterie. Une exposition prolongée aux rayons directs du soleil
peut endommager 'apparence extérieure du produit et les qualités de ses matériaux. Ne pas poser le pied sur les batteries,
Ia source d'alimentation ou le dispositif; ne pas les lancer, les laisser tomber i leur faire subir un choc violent. Ne pas percer,
écraser, cabosser ni déformer les batteries ou la source d'alimentation. Si une batterie ou la source d'alimentation est
déformée, I'liminer adéquatement. Ne pas court-circuiter les batteries. Ne pas essayer de réparer I'enceinte BRAVEN soi-
méme. Louverture ou le retrait des couvercles entraine un risque d'exposition a des tensions élevées ou a d'autres dangers,
et annulera la garantie du fabricant. Pour éviter tout risque d'incendie ou de choc électrique, éviter de surcharger les

prises murales, les rallonges électriques ou les prises de courant intégrées & un produit. Lorsqu'elle diffuse de la musique,
Penceinte BRAVEN peut vibrer et ainsi se déplacer, puis tomber du rebord. Votre dispositif mobile Bluetooth (téléphone
portable, lecteur de musique, tablette, ordinateur portable, etc) doit prendre en charge le profil Bluetooth A2DP afin de
pouvoir fonctionner avec votre nouvelle enceinte BRAVEN, Le profil A2DP est pris en charge par la plupart des produits
mobiles récents dotés d'une fonctionnalité Bluetooth intégrée. Veuillez consulter le mode d’emploi de votre dispositif pour
de plus amples détails et instructions au sujet des profils Bluetooth qu'l prend en charge.

Ce produit est conforme & la section 15 des réglements de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) ce produit ne doit pas causer de brouillage nuisible, et (2) ce produit doit pouvoir accepter tout brouillage
requ, y compris le brouillage susceptible de causer un fonctionnement anormal.

REMARQUE : Cet appareil a été testé et jugé conforme aux limitations relatives & un appareil numérique de classe B,
conformément  la section 15 des réglements de la FCC. Ces limitations visent a fournir une protection raisonnable contre
le brouillage nuisible pouvant survenir dans un environnement résidentiel. Cet appareil génere, utilise et peut émettre de
I'énergie de fréquence radio et risque, s'il 'est pas installé ni utiisé conformément aux instructions, de causer du brouilage
qui nuira aux communications radiophoniques. ll est toutefois impossible de garantir qu'l ne se produira pas de brouilage
dans une installation par Si cet apparei cause du brouilage qui nuit a la réception radio ou télévisuelle, ce q

étre déterminé en mettant 'appareil hors tension, puis sous tension, nous encourageons ['utiisateur a essayer d'éli
brouillage & laide d'une ou de plusieurs des mesures suivantes : — Réorienter ou déplacer 'antenne réceptrice. — Eloigner
I'appareil du récepteur. = Brancher 'appareil & une prise de courant faisant partie d'un circuit autre que celui sur lequel est
branché le récepteur. ~ Consulter le détaillant ou un technicien radio/télé compétent pour obtenir de I'assistance.

H

iner le

Le présent apparel est conforme aux CNR d'industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brovillage, et (2) l'uiisateur
de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement. Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

Conformément & la réglementation dIndustrie Canada, le présent émetteur radio peut fonctionner avec une antenne d'un
type et d'un gain maximal (ou inf érieur) approuvé pour émetteur par Industrie Canada. Dans le but de réduire les risques.
de brouillage radioélectrique a linte; les autres utilisateurs, il faut choisir le type d'antenne et son gain de sorte

que la puissance isotrope rayonn ée équivalente (p.ire.) ne dépasse pas lintensité nécessaire & I'établissement d'une
‘communication satisfaisante.
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES / INFORMACION LEGAL

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga el BRAVEN a la lluvia o la humedad mientras se esté
cargando. EI BRAVEN no debe exponerse a escurrimientos o salpicaduras, y no se deben colocar cerca de él objetos
llenos de liquido, como jarrones, mientras se esta cargando o se cargan otros dispositivos. Como ocurre con cualquier

otro producto electranico, tenga cuidado de no derramar liquidos en ninguna parte del mismo. Los liquidos pueden causar
fallos 0 el riesgo de incendio. La fuente de alimentacin sélo debe utiizarse en interiores. No le haga modificaciones

al producto ni a sus accesorios. Las alteraciones no autorizadas pueden poner en riesgo la seguridad, el cumplimiento
nomativo y el rendimiento del sistema, ademés de que anularan la garantia. No coloque en el BRAVEN o cerca de 6l
ninguna fuente de llamas, como serian velas encendidas. E| BRAVEN contiene piezas pequefias que pueden ser un

peligro de asfixia y no es adecuado para nifios menores de 3 aiios. No siga cargando la bateria si ésta no alcanza la plena
carga en el tiempo de carga especificado. Cargarla en exceso puede provocar que la bateria se caliente, se rompa o se
incendie. Si ve cualquier deformacion debida al calor o alguna fuga, deshagase debidamente de la bateria. No intente
cargar la bateria a temperaturas fuera del intervalo de entre 32 y 104 °F (0 a 40 °C). Si la bateria empieza a escurirse, no
permita que el liquido entre en contacto con su piel u ojos. Si ha habido contacto, lave inmediatamente el 4rea afectada
con agua abundante y busque asistencia médica. No exponga el producto o la bateria a un calor excesivo, incluyendo la.

luz solar directa o el fuego, ni al almacenamiento o utiizacion dentro de automoviles en climas calidos, donde pueda estar
expuesto a temperaturas por encima de los 115 °F (60 °C). Hacerlo podria causar que la bateria y la fuente de alimentacion
generen calor, se rompan o se incendien. Utilizar el producto de esta manera puede dar como resultado una disminucion
del rendimiento y una esperanza de vida reducida. La exposicion prolongada a la luz directa del sol puede danar el aspecto
externo y cualidades importantes. No pise, lance i deje caer las baterias o la fuente de alimentacion o el dispositivo, ni los
exponga a golpes fuertes. No perfore, aplaste, melle ni deforme las baterias o la fuente de alimentacion en ninguna forma.
Si alguna de ellas se deforma, deshagase correctamente de ella. No conecte las baterias en cortocircuito. No intente dar
senvicio por usted mismo al BRAVEN. Abrir o reirar las cubiertas puede exponerle a voltajes peligrosos u otros riesgos

y anulara la garantia del fabricante. Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite sobrecargar las tomas de
pared, los cables de extension o las tomas de corriente integrales. No coloque su BRAVEN sobre superficies elevadas,
Gomo serian las estanterias. Durante Ia reproduccion de musica, el BRAVEN puede vibrar y moverse, lo que podria provocar
que cambie de lugar y caiga por el borde. Su dispositivo Bluetooth (teléfono movil, reproductor de musica, tablet, portati,
etc.) debe ser compatible con el perfil A2DP de Bluetooth para trabajar de modo inalambrico con su nuevo altavoz serie
BRAVEN. El perfil A2DP esta admitido por los més recientes productos moviles con capacidad Bluetooth incorporada.
Consulte el manual del usuario de su dispositivo para obtener detalles e instrucciones respecto de los perfles Bluetooth
que admite.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. La operacion est4 sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) este dispositivo no puede causar interferencia perjudicial y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que.
reciba, incluida la que pueda ocasionar un funcionamiento no deseado.

NOTA: Este equipo se ha probado y se ha determinado que cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B
de conformidad con la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable contra la interferencia dafiina en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiiza y puede emitir energia
de radiofrecuencia y, si no se instala y utiiza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencia dafina para
las radiocomunicaciones. No obstante, no hay garantia de que no ocurra interferencia en una instalacion determinada. Si
este equipo causa interferencia dafina a la recepcion de radio o television, lo cual puede determinarse encend
apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o més de las medidas siguientes:
~Reorientar o reubicar la antena receptora. ~Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor. ~Conectar el equipo a
una toma en un circuito distinto de aquél al que esté conectado el receptor. ~Consultar al distribuidor 0 a un técnico con
experiencia en radio y television para obtener ayuda.
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WARNUNGEN & VORSICHTSMASSNAHMEN / RECHTLICHE
INFORMATIONEN

Halten Sie den BRAVEN von Regen und Feuchtigkeit fern, um das Risiko von Feuer oder Stromschléigen wahrend des
Aufladens zu verringern. Der BRAVEN sollte nicht mit Tropfen oder Spritzern in Kontakt kommen, und Gegenstinde, die
mit Flissigkeiten gefillt sind, wie etwa Vasen, sollten nicht auf ihm oder in seiner Nahe platziert werden, wéhrend er sich
selbst oder andere Gerite aufladt Achten Sie wie bei allen anderen elektronischen Produkten darauf, dass Sie keine
Flissigkeiten auf Teile des Gerts verschiitten. Fliissigkeiten kiinnen einen Defekt und/oder ein Feuerrisiko verursachen.
Das Netzteil darf nur drinnen verwendet werden. Fiihren Sie keine AbZinderungen am Produkt oder am Zubehtr durch.
Unerlaubte Veranderungen kénnen die Sicherheit, die Einhaltung von und die
und machen die Gewahrleistung ungiiltig. Platzieren Sie keine Flammenquellen, wie etwa brennende Kerzen, auf dem
BRAVEN oder in dessen Nahe. Der BRAVEN enthélt Kleinteile, fiir die Verschluckungsgefahr besteht und er ist nicht fiir
Kinder unter 3 Jahren geeignet. Laden Sie den Akku nicht weiter auf, wenn er innerhalb der angegebenen Ladezeit nicht
die volle Aufladung erreicht. Uberladung kann dazu fiihren, dass der Akku heif wird, bricht oder sich entziindet. Wenn Sie
Hitzeverformungen oder Lecks bemerken, entsorgen Sie den Akku vorschriftsgemaB. Versuchen Sie nicht, den Akku bei
einer anderen Temperatur als 32° - 104° F (0° 40° C) aufzuladen. Wenn der Akku beginnt, auszulaufen, lassen Sie die
Fliissigkeit nicht mit Ihrer Haut oder Ihren Augen in Kontakt kommen. Wenn Sie mit ihr in Kontakt gekommen sind, waschen
Sie die betroffene Stelle mit Wasser und Sie einen Arzt. Halten Sie das Produkt
und die Batterie von Hitze fern, direktem oder Feuer, und lagern oder verwenden
Sie das Produkt nicht bei heiBem Wetter in Autos, wo es Temperaturen von iber 116° F (60° C) ausgesetzt sein kann. In
diesem Fall kann der Akku und das Netzteil Hitze erzeugen, brechen oder sich entziinden. Wenn das Produkt auf diese
Art verwendet wird, kann dies auch zu L und verkirzter L fiihren. Lingerer Kontakt mit direktem
n das duBere und die A Die Akkus, das Netzteil oder das
Geréit nicht werfen, darauf treten, fallen lassen und keinen starken Schiégen aussetzen. Die Akkus oder das Netzteil nicht
in irgendeiner Form durchstechen, zertriimmern, verbeulen oder verformen. Wenn eines der Teile verformt wird, entsorgen
Sie es ordnungsgemt. Schlieien Sie die Akkus icht kurz. Versuchen Sie nicht, den BRAVEN selbst zu warten. Das
Offnen oder Entfernen der kann geféhrliche d freilegen
und macht die Gewahrleistung des Herstellers ungilltig. Um ein Feuer- oder Shomschlagns\ko 2u vermeiden, vermeiden
Sie es, Steckdosen, Verlangerungskabel oder eingebaute Anschliisse zu iiberladen. Ihr Bluetooth-Geriit (Mobiltelefon,
Musicplayer, Tablet, Laptop, etc.) muss das A2DP-Bluetooth-Profil unterstiitzen, um drahtlos mit Ihrem neuen Lautsprecher
aus der BRAVEN zu funktionieren. Das A2DP-Profil wird von den meisten aktuellen Mobilprodukten mit eingebauter

Bluetooth-Funktion unterstiitzt. Lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch Ihres Gerts fiir Details und Anweisungen tiber die
Bluetooth-Profile, die es unterstiitzt.

Dieses Geréit entspricht Teil 15 der FCG-Regeln. Der Betrieb erfolgt unter der Voraussetzung der nachstehenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerit darf keine schdlichen Stérungen verursachen, und (2) dieses Geréit muss alle Stérungen
akzeptieren, auch Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnten.

ANMERKUNG: Dieses Gerit wurde geprift und halt die Grenzwerte fir ein Digitalgerét der Klasse B gema Teil 15 der
FCC-Regeln ein. Diese Grenzwerte sind konzipiert, einen angemessenen Schutz gegen schédiiche Storungen in einer
privaten Anlage zu bieten. Dieses Gerét erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese abstrahlen, und kann,
wenn es nicht in Ubereinstimmung mit den Anleitungen eingebaut und verwendet wird, schadliche Stérungen im Funkverkehr
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie, dass Strungen bei bestimmten Installationen nicht stattfinden. Wenn dieses
Geriit schidiiche Storungen bei Radio- oder Femsehempfang verursacht, was man durch Ein- und Ausschalten des Gerétes
feststellen kann, kann der Benutzer versuchen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:
Richten Sie die Empfangsantenne

neu aus oder versetzen Sie diese. -VergriBern Sie den Abstand zwischen dem Geerat und dem Empfinger.-SchlieBen Sie
das Gerét an einer Steckdose in einem anderen Stromkreis als dem des Empfangers an. -Ziehen Sie den Handler oder einen
erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker zu Rate.
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AVVERTENZE E PRECAUZIONI / INFORMAZIONI LEGALI

Per ridurre il rischio di incendio o di shock elettrico, non esporre il BRAVEN a pioggia o umidita mentre viene caricato.
Il BRAVEN non deve essere esposto a gocciolio 0 a spruzzi e nessun oggetto pieno di liquidi, come vasi, deve essere
messo su 0 vicino ad esso, mentre viene caricato o mentre carica altri dispositivi. Come con tutti i prodotti elettronici,

fare attenzione a non versare liquidi in alcuna parte del prodotto.  liquidi possono causare guasti e/o rischio di incendio.
Lalimentazione elettrica deve essere solo allinterno. Non apportare modifiche né al prodotto né agli accessori. Modifiche
non autorizzate possono compromettere sicurezza, conformita normativa e performance del sistema e invaliderebbero la.
garanzia. Non mettere alcuna fonte di fiamme libere come candele accese su o vicino al BRAVEN. Il BRAVEN contiene
parti piccole che possono rappresentare un rischio di soffocamento e non & adatto a bambini al di sotto di 3 anni di eta.
Non continuare a ricaricare la batteria se non raggiunge la carica completa entro il tempo specificato. Una carica eccessiva
pud far si che la batteria diventi molto calda, si guasti o si incendi. Se si nota qualunque deformazione dovuta al calore

© perdita, smaltire la batteria in modo corretto. Non tentare i ricaricare la batteria a temperature fuori dallintervallo di
32°104°F (0™-40°C). Se la batteria comincia a perdere, evitare che il liquido venga a contatto con pelle o occhi. In caso

di contatto, lavare la parte interessata con acqua abbondante e consultare immediatamente il medico. Non esporre il
prodotto o la batteria a calore eccessivo, compresi luce solare diretta o fuoco, né conservare o utilizare allinterno di
automobili nella stagione calda, quando possono essere esposti a temperature superiori a 115°F (60°C). Farlo pud far

si che la batteria e 'alimentazione generino calore, si guastino o si incendino. Lutilizzo el prodotto in questo modo pud
anche provocare un peggioramento delle prestazioni e una durata inferiore a quella prevista. Lesposizione prolungata alla
luce solare diretta puo danneggiare aspetto esterno e la qualita dei materiali. Non salire su, non lanciare né far cadere le
batterie, il cavo di alimentazione o il dispositivo, né esporii a hm urti. Non forare, rompere, intaccare né deformare in alcun
modo batterie o cavo di In caso di maltire Non le batterie. Non
tentare di intervenire da soli sul BRAVEN. Aprire o rimuovere coper‘ure puo esporre a tensioni pericolose o ad altri rischi

© puo invalidare la garanzia del fabbricante. Per prevenire rischi di incendio o shock elettrico, evitare di sovraccaricare le
prese a parete, le prolunghe o i connettori. Il dispositivo Bluetooth (telefono celulare, lettore musicale, tablet, laptop, ecc.)
deve supportare il profilo Bluetooth A2DP per poter funzionare in modalita wireless con il nuovo altoparlante BRAVEN. Il
profilo A2DP & supportato dai prodotti mobil pit recenti con capacita Bluetooth incorporata. Vedere il manuale utente del
dispositivo per ulteriori informazioni sui profili Bluetooth supportati,

Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti condizioni: Questo
dispositivo non pué causare interferenze dannose e (2) questo dispositivo deve accettare tutte le interferenze ricevute
comprese quelle che possono causare funzionamento indesiderato. (1)

NOTA: Questo apparecchio é stato testato e si & rivelato conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di classe B,
relativamente alla Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti hanno lo scopo di fornire una protezione ragionevole contro le
interferenze dannose nelle installazioni residenciali. Questo apparecchio genera, usa e puo irradiare energia di frequenza
radio e se non installato ed utilizato secondo le istruzioni, potrebbe provocare interferenze dannose per le comunicazioni
radio. Non vi &, perd, alouna garanzia del fatto che l'nterferenza non si verifichi in una particolare installazione. Se
Tapparecchio causa interferenze dannose per

la ricezione di radio o televisione, il che puo essere confermato spegnendo e accendendo 'apparecchio, l'utente viene
incoraggiato a cercare di correggere linterferenza stessa attraverso una o pii delle seguenti misure: -Orientare nuovamente
o riposizionare I'antenna di ricezione. - Aumentare la distanza tra I'apparecchio ed il icevitore. ~Collegare 'apparecchio ad
una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato i ricevitore. — Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico esperto in
radio/TV per assistenza.




AVISOS E ADVERTENCIAS / INFORMAGOES LEGAIS

Afim de reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico, nao exponha o altifalante BRAVEN a chuva ou humidade durante
o carregamento. O altifalante BRAVEN nao deve ser exposto a pingos ou salpicos, e ndo devem ser colocados sobre o
mesmo ou na sua proximidade objectos cheios com liquidos, quando este estiver a realizar o seu carregamento ou a realizar
o carregamento de outros dispositivos. Tal como acontece com quaisquer produtos electronicos, tenha cuidado para no
derramar liquidos sobre qualquer componente do produto. Os liquidos podem provocar uma avaria e/ou risco de incéndio.
Afonte de alimentagao devera ser utilizada apenas no interior. Nao efectue quaisquer alteragdes ao pmduln ou acessorios.
Quaisquer alteragdes nao autorizadas podem a seguranca, do
sistema e irao invalidar a garantia. Nao coloque quaisquer fontes de chamas, tais como velas acesas, sobve ou proximo

do altifalante BRAVEN. O altifalante BRAVEN contém pegas pequenas que podem representar risco de asfixia, pelo que
nAo ¢ adequado a criangas com menos de 3 anos. Nao continue a carregar a bateria se esta no atingir a carga completa
apss o tempo de carregamento especificado. A sobrecarga pode fazer com que a bateria fique quente, se parta ou se
incendeie. Se verificar qualquer fuga ou deformagao provocada pelo calor, elimine a bateria de forma adequada. Nao tente
carregar a bateria a temperaturas fora do intervalo de 0 °-40 °C (32 °-104 °F). Se a bateria comegar a apresentar fugas,
nao deixe o liquido entrar em contacto com a sua pele ou olhos. Se este entrar em contacto com os olhos, lave a zona
afectada com 4gua abundante e procure imediatamente cuidados médicos. Nao exponha o produto ou a bateria a calor
excessivo, incluindo luz solar directa ou fogo, nem guarde ou utiize dentro de automoveis em climas quentes, onde possa
estar exposto a temperaturas superiores a 60 °C (115 °F). Se o fizer, pode fazer com que a bateria ou fonte de alimentagao
gerem calor, se partam ou se incendeiem. A utilizagéo deste produto desta forma pode igualmente resultar na perda de
desempenho e numa redugao da vida util prevista. A exposigao prolongada  luz solar directa pode provocar danos no
aspecto exterior e nas qualidades do material. Nao pise, lance ou deixe cair as baterias, fonte de alimentagao ou dispositivo
nem os exponha a choques fortes. Nao perfure, esmague, amolgue ou deforme de forma alguma as bateria ou a fonte

de alimentagzo. Se qualquer uma delas ficar deformada, elimine-a de forma adequada. Nao provoque um curto-circuito

nas baterias. N&o tente reparar o altifalante BRAVEN por si proprio. A abertura ou remogao das coberturas pode expo-lo

a riscos de tensao perigosa ou outros riscos e ira invalidar a garantia do fabricante. Para impedir o risco de incéndio ou
choque eléctrico, evite sobrecarregar de tomadas de parede, extensdes ou receptaculos de varias tomadas. Durante a
reprodugao de musica, o altifalante pode vibrar BRAVEN e mover-se, o que poderd fazer com se desloque e caia. O seu
dispositivo Bluetooth (telemovel, leitor de musica, tablet, computador portatil, etc.) tem de ser compativel com o perfil
Bluetooth A2DP para funcionar com uma ligagao sem fios com o seu novo altifalante da série BRAVEN. O perfil A2DP é
suportado pelos produtos méveis mais recentes com capacidade Bluetooth integrada. Consulte 0 manual do utilizador do
seu dispositivo para obter mais detalhes e instrugdes sobre os perfis Bluetooth que suporta.

Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das Regras da FGC. O seu funcionamento esta sujeito s duas
seguintes condigdes: (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas e (2) este dispositivo tem de aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

NOTA: Este foi testado & em com os limites para um dispositivo digital de Classe
B, de acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites sao concebidos para fomecer uma protecgao razodvel
contra interferéncias nocivas numa instalagao residencial. Este equipamento gera, utilza e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, caso ndo seja instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias nocivas nas
comunicagdes de radio. No entanto, nao existe qualquer garantia de que ndo ocorrero interferéncias numa instalagéo em
particular. Se este equipamento causar interferéncias nocivas a recepgao de radio ou televisao, o que pode ser determinado
ligando e desligando o equipamento, incentivamos o utilizador a tentar corrigir as mesmas recorrendo a uma ou mais

das seguintes medidas: - Reorientar ou recolocar a antena de recepgdo. - Aumentar a distncia entre o equipamento e o
receptor. - Ligar o equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele ao qual o receptor esté ligado. - Consulte a
assisténcia do revendedor ou um técnico de radio/TV experiente.
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